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Сын богатого мафиози не желает слушать отца и жениться на выбранной
им девушке, парень решает избавиться от неё «грязным» способом. Рик
поплатится за это!!!От автора: Наша история начинается в пригороде Италии.
В маленьком городке под названием Виченца. В огромном зале сидел Дарио
со своими дружками. Это были переговоры между двумя бардами. Дарио, что
правил южным краем города, и Леон, который имел территорию чуть меньше
на западе, но доход был выше, чем у оппонента.

© Dorit M., 2026
© Автор, 2026



M.  Dorit.  «Я у тебя "первый" и "последний"...»

4

Milena Dorit
Я у тебя "первый" и "последний"...



M.  Dorit.  «Я у тебя "первый" и "последний"...»

5

 
Глава 1 “Ты убил меня... но я вернусь”

 
Наша история начинается в пригороде Италии. В маленьком городке под названием

Виченца. В огромном зале сидел Дарио со своими дружками. Это были переговоры между
двумя бардами. Дарио, что правил южным краем города, и Леон, который имел территорию
чуть меньше на западе, но доход был выше, чем у оппонента.

Мужчины сидели друг напротив друга по двум сторонам длинного стола, и каждый при-
стально смотрел на банду врага.

— Ты помнишь, что обещал мне, Дарио? Твой сын женится на моей дочери Лии.
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— Друг мой Леон, мой сын Рик неуправляем. И тем более я не стану его заставлять.
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— То есть ты решил нарушить своё слово?
— Я не это сказал. Я поговорю с ним, и он придет на встречу с твоей дочерью.
— Помни, Дарио, моя семья всегда получает то, что хочет.
Леон встал из-за стола и направился к выходу.
Предварительно бросив на стол переговоров письма, что его дочь писала Рику. Каждый

конверт содержал на себе капельку крови, что словно печать удостоверяет личность написав-
шего. Это был знак рода семьи Леона.

Обозлённый Дарио дождался, когда мужчина выйдет, сорвался с места и схватив письма
со стола, кинул их в камин.

— Босс, так нельзя!
— Заткнись.
Охранник надел перчатку и сунул руку в огонь. Достал остатки писем, потушил и засунул

их к себе в карман. Он хотел показать эти письма Рику, ну мало ли, вдруг ему эта девчонка
небезразлична. Только этот охранник не знал всей правды. Сын Дарио не любил девушку и не
желал на ней жениться. Она была для него всего лишь очередной игрушкой, что он бросил,
но Рик не знал, что семья Леона происходила из древнего рода, и смерть для них — это лишь
переход из одной стадии в другую.

Вернёмся на неделю назад. Тихая ночь. Рик и Лия приехали в горы для разговора.
Девушка на мотоцикле, а парень — на машине. Неприязнь парня к девушке была нескрывае-
мой, а вот девушка напротив пылала любовью к "бабнику". Она была готова ради него на всё,
даже умереть и восстать вновь. Девушка тянулась к предмету своего обожания и молила его
выслушать.



M.  Dorit.  «Я у тебя "первый" и "последний"...»

9



M.  Dorit.  «Я у тебя "первый" и "последний"...»

10

— Рик, наши отцы заключили договор, и я стану твоей женой. Ты прекратишь эти бес-
толковые гулянки и осядешь на месте отца.

— Даже не думай. Меня ничто не заставит бросить друзей и гулянки, как тебя. Я не верю
в ваши легенды, что после смерти или большого потрясения вы становитесь лишь сильнее, и
вы начинаете обладать чем-то магическим.

— Так и есть. Вся моя семья уже перешла грань, и только я остаюсь «чистой».
— Девственницей?
— «Чистой» — это значит, что существует закон, что до свадьбы я должна оставаться

«чистой», и лишь в свадебную ночь мой супруг сможет раскрыть мой дар.
— То есть если ты потеряешь это до свадьбы, то тебя изгонят из семьи? — Ехидно про-

изнёс Рик.
— Да...
— Тогда давай выпьем... Раз ты желаешь помириться со мной, то я должен знать хотя

бы, какая ты дерзкая и властная, когда пьяная.
Рик решил напоить девушку и взять силой, чтобы разговор с женитьбой отпал сам собой.

Её изгонят из семьи, и тогда его оставят в покое. Спустя полчаса распивания текилы, девушка
заметно охмелела, и у Рика появился шанс. Работать надо было быстро, так как её уже могли
искать. Он схватил девушку за шею и прижал к земле. Лия брыкалась и отбивалась, но парень
был сильнее, и, заломив девушке руки, поднял её юбку и надругался. Когда всё кончилось,
просто ударил и разбил ей губу. Бедняжка осознавала, какую "тень позора" это бросит на её
семью, и поэтому решилась на отчаянный шаг.

— Ты поплатишься за это, Рик. Ты будешь молить меня о пощаде. — Еле встав на ноги,
Лия подошла к краю утёса, и повернувшись спиной к городу, продолжила:

— Я вернусь и отомщу тебе за это...
Расставив руки в стороны, закрыв глаза, просто опрокинулась назад. Тело девушки тут

же полетело камнем вниз и, упав на скалы, разбилось. Рик же даже не обратил на это внимание.
Сел в машину, поехал в особняк отца. Ему было всё равно на Лию и её слова. Он был рад
собой и понимал, что теперь его жизнь будет свободной. Он лишь вошёл в свою комнату, упал
пьяный на кровать и уснул, пока за окном выли волки на луну.

Утром, открыв глаза, Рик чувствовал сильное похмелье. Приподняв голову вверх, он
заметил, что всю ночь спал с открытым окном, хотя точно помнил, что оно было закрыто.
На компьютерном столе лежало письмо и цветок хризантемы бордового цвета, он был красив
— словно только что пролитая кровь. Мальчишка посчитал это шуткой прислуги и выкинул
письмо в мусорку, а цветок смял. Рик был любимым народом, которым правил его отец, и
все девчонки мечтали провести с ним ночь, но он любил лишь моделей. Лия такой не была.
Девушка была неухоженной, носила очки и скромно одевалась. Честь семьи была для неё всем,
и особенно вес имело слово отца, что решил объединить земли двух наркобаронов вместе
путём брака их детей. Девушка хранила себя для будущего мужа и часто отказывала тем, кто
ей действительно нравился. Наш герой не понял ещё, в какую передрягу попал своим ночным
действием, но скоро наказание не заставило себя ждать!

Спустившись на завтрак к семье, избалованный мажор вёл себя невежливо и некрасиво
по отношению к матери.

— Вы, матушка, сегодня выглядите так....
— Прекрасно? Я рада, что ты заметил!
— Нет, я хотел сказать, вы выглядите как мои вчерашние девки, что я брал силой! —

Дарио ударил кулаком по столу и крикнул:
— Да как ты смеешь так к ней обращаться?!
— А кто она такая? Ты выбросил мать за ворота, и она умерла от передоза, а ты не грустил

и взял эту с панели.
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— Что? Да как ты смеешь, сопляк, так обо мне говорить! — Рик и Саманта сидели друг
напротив друга, и одновременно вскочив, упёрлись кулаками в стол и начали ругаться.

— Ты, наверное, шикарна в постели. На вечер одолжишь мне её, а то я давно не брал
«старушек».

— Замолчи!
— Ну конечно — ты же всех старух к себе тянешь в кровать, папочка.
— Заткнись! Я сказал! Неделю не выйдешь из своей комнаты!
— Ты меня наказываешь? Мне не десять лет, чтобы сидеть взаперти. Я сбегу! Отец —

это смешно, наказывать взрослого мужика в период его полового созревания.
— Вот именно. Ты должен был дать мне ответ насчёт Лии Бугатти.
— Я всё сказал. Мне эта швабра не нужна, тем более «испорченная».
— Что? Да она самая целомудренная девушка, что я знаю.
— Её вчера уже «отцеломудрили», я сам видел!
— Даже если это и так, ты всё равно женишься на ней. Мне не нужна война с Леоном.

Через неделю у них в доме будет званый ужин в честь вашей помолвки.
— Я не приду! — К голове парня приставили пистолет.
— Я не спрашиваю, а уже ставлю перед фактом. До этого момента ты не покинешь дом,

чтобы не растратил свои флюиды на своих «девушек», а всё досталось Лии.
Юношу схватили за шиворот и, приподняв из-за стола, волоком утащили в его комнату.

Бросив Рика в помещение, заперли двери за его спиной. Почти неделю он прозябал за учеб-
ными книгами. Отец сдержал слово, и ему действительно не удавалось сбежать, но всё изме-
нилось, когда Рику позвонил его друг Лука. Друг по университету сообщил, что в одной из
общаг — огромный праздник, и там будет куча девушек, которые горят желанием с ним позна-
комиться, и что глупо такую вечеринку пропускать. Рик решил сбежать.

Воспользовавшись отсутствием отца и мачехи, он сообщил водителю, что ему плохо и
ему нужно в больницу и срочно. Охранник только сменился, и не знал, что выпускать сына
босса нельзя. Дорога до города была недолгой, и наш Рик уже предвкушал встречу с новыми
леди для своих развлечений. Водитель остановил свою машину возле больницы, оставив моло-
дого хозяина одного в машине, не заперев. Тот быстро сбежал.

Найдя адрес, что скинул друг, Рик быстро добрался до вечеринки и моментально влился
в «игры». Множество девушек подходили к нему и хотели с ним хоть немного «поиграть в
девушку и парня», но Рик был слишком разборчив. Прошло уже много времени, а мужчина
всё никак не мог выбрать себе девушку на ночь. После многочисленных стаканов спиртного он
просто схватил первую попавшуюся девушку за руку и потащил в лес. Прижал незнакомку к
дереву, принялся жадно целовать. Внезапно непонятный шорох его отвлёк. Открыв свои пья-
ные глаза, он увидел перед собой живой труп Лии. Послышался мужской крик, он проморгался
— и это видение пропало. Мужчина принялся вновь целовать девушку, но вдруг за своей спи-
ной Рик почувствовал холод и чью-то руку, обнявшую его. Потом — рука потянулась к шее
девушки. Мужчина отскочил и увидел чудовище, что рвало незнакомку на части. Он стоял и
боялся шелохнуться или издать шум, чтобы не привлечь внимание животного, но это было всё
тщетно. Оно само подошло к нему и, высунув длинный язык, его лизнуло. Рик упал в обморок
от страха.
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Глава 2 “Я на балу смерти, и я заберу всё”

 
Спустя какое-то время Рика начал искать друг. Лука заподозрил что-то странное. Его

друг пропал на неделю, не писал, не звонил. Резко и без машины и видных денег приехал. Явно
что-то было не так. Зная его отца — Дарио, Лука понимала, что грозный папаша мог чем-то
«прибить в стене» непокорного сына, поэтому решил узнать, что же не так сейчас с ним. Выйдя
на улицу, студент увидел бегущую девушку из леса.

— Вот ты, где паршивец!
Идя на то место, где засветилась убежавшая незнакомка в разорванной одежде, Лука

даже и не задумался, кто она такая. Зная своего друга, что меняет девушек как перчатки, пони-
мал, что Рик даже имени не спросил своей «новой пассии». Зайдя в лес, друг не сразу почув-
ствовал странный запах мяса. Лишь подойдя поближе, его белые кроссовки попали в какую-то
лужу. Приподняв ногу и посмотрев, он осознал, что это лужа крови. Вскрикнув, Лука привлёк
внимание. Рик резко открыл глаза. Смотря в лунное небо, тот ещё не понимал, где он и что
произошло. Пьяные глаза еле разбирали местность. Встав на колени, мужчина увидел орущего
друга, что убегал из тёмного леса. Встав на ноги и осмотревшись, непокорный сын осмотрел
себя и увидел кровь. Вокруг были лужи крови, но тела или раненого не было. Сильно испу-
гавшись, что его нашёл отец и наказал девушку, с которой он тут был, парень стремительно
попытался скрыться с места преступления и вернуться домой.

Проскользнув мимо охраны, умный парень забрался на дерево и по тонкой ветке начал
медленно продвигаться к окну своей комнаты. Тут к дому подъехала машина отца, и тот злой
вышел из парадного входа. У Дарио зазвонил телефон, и тот, подняв трубку, начал слышать
крики и злые проклятья в свою сторону. Рик понял, что его спалили, и ему придётся как-то
оправдываться перед отцом. Шаг — и ветка под ногами парня начала хрустеть. Ещё шаг — и
она надломилась. В последнюю секунду высокий парень успел впрыгнуть на подоконник, а с
него — в комнату. Ветка упала вниз к ногам Дарио. Тот понял, что что-то не так, и побежал
в комнату сына. Рик же еле-еле успел с себя стянуть одежду и лечь в кровать. Через секунды
пять в комнату влетел злой отец.

— Ты покидал особняк? — Рик поморщился, сделав вид, что спал.
— Что, папа? Не видишь, я сплю!
— Не делай вид, что ты спал! Ты покидал дом?
— Нет! Ты же запретил!
— Можно подумать, это тебя удержит?
— Да! Я понял, что был не прав, и ты прав в том, что мне пора бы быть серьёзнее. Тем

более завтра мне идти и делать предложение Лии. Ты меня растил столько лет, а я неблагодар-
ный сосунок перечить пробовал. Прости меня, отец. Я буду чаще тебя слушать. Раз ты сказал
жениться на Бугатти, значит, я отплачу тебе и приму её Мама тоже не была красоткой Я при-
выкну.

— Ты серьёзно сейчас?
— Да...
— Мой сын вырос, достойные слова. Ладно, отдыхай. Завтра сложный день. — Дарио

вышел из комнаты сына, но охранник, что неделю назад вытащил из огня письма девушки,
вошёл и кинул в лицо молодому хозяину письма.

— Прочти прежде чем идти туда. Она писала тебе каждый день в течение месяца. Узнай,
с кем тебе предстоит жить.

— Цветочек, а ты романтик — такое хранить! — Антонио разозлился, а после чего молча
вышел. Юноша раскрыл первый конверт и принялся читать письмо ненавистной ему Лии.
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— Дорогой мой друг Рик. Я давно хотела раскрыть тебе тайну моей семьи, но не знала,
как это рассказать. Моя далёкая бабка, когда-то заключила договор с волками. Мы должны
были раз в год отдавать им определённое количество людей для их «тёмных» дел. Однажды
мой предок не набрал нужное количество людей для жертв, и стая напала на всю деревню.
Нас обрекли «выть на луну». Мы стали монстрами. Благодаря этому моя семья и непобедима.
Но пока кто-то из нас не умрёт, сила не выходит наружу... Но потом в нас уже нет души,
живёт лишь монстр...

— Какой бред... — Скомкав письмо, он бросил его на пол, а сам развернулся и лег спать.
На следующий день, когда Рик встал, все уже были готовы к поездке. Юноша приоделся.

Подготовил букет и взял коробочку с помолвочным кольцом. Сев в машину, семья Миамор
поехала к Бугатти. Дорога казалась парню бесконечной, но это было не так. Семьи жили друг
от друга очень близко. Наконец, в окне машины показался особняк. Машина остановилась у
главных ворот, перед которыми стояла почти вся семья. Рик вышел из машины и подошёл
поприветствовать.

— Здравствуйте, дон Леон! Вы прекрасно выглядите.
— Рик, а ты возмужал с последней нашей встречи. Помню, как ты тут сверкал своей

жопой.
— Мне было пять лет.
— Так давно? Ну что же давайте пройдём в зал. Там моя жена накрыла прекрасный стол.

— Все прошли к столу, лишь не было Лии.
— Леон, а где твоя дочь? Неужели в такой день она приболела?
— Нет! Она же девушка, немного не рассчитала время. К концу вечера она прибудет.

Марафетится.
Все кушали, и лишь один Рик был насторожен. Части пазла начали всплывать: что он

сделал неделю назад, и за что Лия ему кидала проклятья в след. Начало темнеть, девушка не
появлялась. На улице было жарко, и дружелюбный хозяин предложил продолжить беседу на
огромном балконе. Столы перенесли туда, и всё продолжение разговаривать. Чем больше Рик
был в этом доме и рядом с этой семьёй, тем, ему становилось всё хуже. Когда зажгли свечи,
парень резко вспомнил, что он видел, как девушка покончила собой, прыгнув со скалы.

Но тут послышались шаги, кто-то поднимался по лестнице, громко стуча каблучками.
Рик напрягся. Он ожидал увидеть девушку в ссадинах, с переломами, но перед ним предстала
необычной красоты девушка. Она была высокого роста — почти как Рик, без очков и выглядела
лучше любой модели. Юноша аж раскрыл рот от её красоты.

— Позвольте представить, моя дочь — Лия!
Девушка подошла к семье Миамор и поприветствовала лично, но когда очередь дошла

до жениха, проигнорировала его и присела за стол. Вечер проходил бурно. Парень не отводил
взгляд от невесты.

Родители решили оставить пару поговорить. Как только закрылась дверь на балкон, и
они остались одни, Рик начал действовать. Сейчас, глядя на девушку, он думал, что всё это
ему привиделось или это был сон. Он взял два бокала и подошёл к Лии.

— Лия, я должен тебе кое-что сказать.
— Для начала... попроси... — Девушка встала у перил и начала смотреть на луну, что в

эту ночь была полной и яркой.
— Что?
— Попроси...
— Чего?
— Прощение?
— За что?
— За то, что убил меня...
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— Но я этого не делал! Ты сама прыгнула! Я не виноват! — Тут же девушка обратилась
в волка и запрыгнула на жениха.

— Рик, ты изнасиловал меня! Очернил моё имя! Теперь моя очередь! Ты будешь молить
меня выйти за тебя. Будешь молить меня вернуться, но сейчас ты не станешь частью моей
семьи!

Послышались голоса родителей. Лия резко вернулась в свой облик, и пройдя мимо отца,
сообщила, что ей нездоровится, и откланялась. Все были в шоке, так как не понимали и не
знали, заключён договор или нет. Молчаливый Дарио не стал расспрашивать юношу, а просто
предложил дальше продолжить гулять. Все согласились, а Рик не мог прийти в себя.

Вечер окончился быстро. Семья Миамор собиралась покидать владения семьи Бугатти,
когда Леон задал вопрос Рику.

— Ну, что, малец, как тебе моя дочь? Она у меня одна такая, красивая. Правда сегодня
переборщила с косметикой, и платье откровенное, но не волнуйся — она у меня скромная и
оттенять твой нрав не станет, ну если только после первой брачной ночи... Ну ты меня понял...

Лия вышла попрощаться. Она вела себя мило в присутствии отца и матери, чтобы они не
заподозрили неладное в ней. Хотя девушка пылала злобой, чуть не скалясь, смотрела на Рика,
как на кусок свежего мяса. Линзы прекрасно помогали прятать настоящий цвет глаз. Хищница
пристально смотрела и ждала момента для демонстрации своего характера перед женихом.

— Девушки моего рода после секса становятся безумно страстными, расцветают. А она,
зная, каких девушек ты любишь, решила, видимо, подыграть. Дочь у меня милая, покорная.
Надеюсь, ты не передумал жениться на моей Лии?

— Что вы, дон Леон... Она у вас волшебная, почту за честь.
— Она моя награда...
— А чисто гипотетически, а вдруг свадьбы не будет, что тогда?
— Чисто гипотетически? Я тебя убью... Шучу, или нет. — С улыбкой произнёс нарко-

барон. — Дарио, Мартина давайте уйдём и дадим поговорить голубкам. Смотрите, какие они
милые.

Взрослые вновь оставили пару одних. Рик протянул руку девушке, и та ответила, так как
родители пристально за ними смотрели. Рик был известен своим нравом и мог не сдержаться
и поцеловать Лию, а это запрещено в семье Бугатти до свадьбы.

Девушка прекрасно играла свою роль. Пока они были в поле зрения семей, она была
мила, но как только они скрылись в темноте сада, Рик оказался прижат волосатой лапой к
дереву. Слюни стекали из пасти Лии.

— Ты думал, так сбежишь от меня? Твой поступок был ужасным, и поэтому я лишу
тебя всего, как ты меня. Сначала ты лишишься того, что любишь. Весь город будет говорить о
нашей помолвке. Ты лишишься статуса «гуляки» и не сможешь посещать вечеринки. Девушки
перестанут тебя хотеть!

— Не сможешь!
— Серьёзно? Я буду убивать каждую, кто даже посмотрит на тебя. Сейчас без моего

слова свадьбы не будет. Я могу месяцами откладывать это событие. Даже после смерти отца,
в отличие от тебя, я возглавлю пост, а ты не сможешь, если вдруг с твоими родственниками
что-то случится...

— Ты мне угрожаешь?
— А ты попробуй, мой милый... — Длинный, слюнявый язык лизнул щёку юноши. —

Я убью каждую и каждого, кто тебя возжелает, поцелует или посмотрит Надеюсь, ты понял, с
кем теперь имеешь дело. Отныне, ты мой! Навсегда!

Послышались шаги. Это к паре шли родители. Девушка приняла свой облик, и так как
Рик упирался в её волосатое тело руками несколько секунд назад, они остались на месте. Леон
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увидел, как руки парня лежали на талии девушки. Она увидела глаза отца и решила оправдать
возлюбленного.
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— Отец, это не то, что ты думаешь!
— А что я подумал? — Девушка опустила руки парня с торса и приобняла его за талию

сама. Её рука за спиной Рика тут же превратилась в лапу с длинными когтями и упёрлась в тело.
— Отец, мы с ним так давно знакомы и ты знаешь, что я в него влюблена. И сейчас Рик

мне признался в чувствах, мои чувства взаимны.
— То есть! — Острые когти упёрлись в спину парню.
— Я безумно влюблён в Лию. Вы сами сказали, что я дикий, резкий и страстный. Я

смотрел на неё и хотел...
— Что хотел?
— Поцеловать! — Родители ахнули. — Я влюблён в Лию и прошу официально её руки.
— Да, папа, там наверху я испугалась. Хоть и ждала от него этих строк, а сейчас он мне

всё рассказал, и я согласилась.
— Браво, значит можно планировать свадьбу?
— Стой!
— Что такое, Лия?
— Отец, позволь нам доучиться в университете и потом после выпуска расписаться.
— Почему? Ты же доченька грезила о нём.
— Да, но ему нужно образование, не хочу, чтобы рядом был глупый муж. — Дарио засме-

ялся, а Леон приподнял бровь. — Отец, семья жениха, наверно, устала и желает поехать домой!
Вы же собирались?

Дарио кивнул и позвал с собой сына, но девушка попросила ещё минутку на общение с
женихом, чтобы ещё раз напоследок посмотреть в его красивые глаза. Те согласились и оста-
вили молодую пару. Рик безумно начал бояться свою невесту, и она это понимала. Прижав-
шись своей грудью с декольте к его груди, шёпотом начала говорить.

— Ты будешь страдать и умолять меня стать твоей женой, и для этого ты станешь подоб-
ным мне, а если не поймёшь, то серебряная пуля, выпущенная из револьвера моего отца, будет
всажена в твоё сердце, после того как я расскажу ему, что ты сделал со мной!

Перед Риком показалось огромное животное, что свалило его с ног и в миг укусило его
в ключицу. Юноша потерял сознание от боли. Спустя время он открыл свои глаза, и его при-
водила в чувства Лия.

— У тебя время до следующего полнолуния. Месяц! Если не поймёшь, то умрёшь!
Девушка тихо ушла, а парень направился к машине родителей с болью в теле.
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